] Ouflex A XL -laajennusyksikkd Modbus-EXU
o ———

Modbus-EXU -laajennusyksikon avulla voidaan Ouflex A XL -laitteeseen kytkea kaksi
RS-485-vdylaa ruuviriviliittimien kautta.

Modbus-EXU kytketdadn Ouflex A XL -laitteen paddyssa olevaan RJ45-liittimeen lyhyella
RJ45-jatkoliittimella (sama liitin kuin LCD ndyttoa kaytettaessa).

Jos Modbus-EXU halutaan etaammadlle Ouflex A XL -laitteesta, voit kdyttaa suoraa RJ45-

kaapelia.
1 Modbus-EXU -laitteen kytkenta Kytkeminen . lCOIM UG ll?/l3);lb RTU T
Ouflex A XL -laitteeseen ehdottomasti  '>°'0Imaton, Modbus RTU master-vayla.
T r— kielletty! Vaylaasetukset (kiinteat):
. vy A3p3 - baudinopeus 19200
3 ' - databitit 8
I - stopbitit 1
bl - pariteetti None
Mitat (mm): __ " o 3 Paatevastukset (T)
= - Paatevastukset eivat ole kdytossa
I CE o COM1, paatevastus on kaytdssa
£og 7§ COMS5, paatevastus on kaytdssa
f [+ [+ Sahkotoiden tekijalld tulee
C@g - Quman Modbus-Ex88 olla riittava kelpoisuus
< |x sahkotoiden tekemiseen.
° e @ )
4 COM 5 (A4, B4):
- Isoloitu Modbus RTU master-vayla.
g iy Vaylaasetukset aseteltavissa Ouflex A
- - XL-laitteelta.
Tekniset tiedot Tuote: Ouflex A XL -laajennus-
Kayttolampotila: 0 °C...+40 °C yksikko, OMAQ718

Valmistaja: Ouman Oy

Varastointilampétila: 20 °C...+70 °C Sinkokatu 11

Tiedonsiirtoliitannat: Galvaanisti isoloitu aseteltavilla ase- FI-26100 Rauma
tuksilla oleva RS-485-vayla (A4, B4) FINLAND
Isoloimaton, kiinteilla asetuksilla 2D ‘+358 2 835.;7 0

| RS-485-vavl5 (A3 B3, BG https://ouman fi

oleva R5-485-vayla (A3, B3, BG) Tuotenimi:  Ouman

Tuetut protokollat:  Modbus-RTU Mallit: Modbus-EXU

L Q) Ouman-tuotteet eivat sisalld REACH- Versio: HW:1.0, SW 1.0

m&":_-,; L asetuksessa maariteltyja haitallisia Voimassa:  2025/09

T L aineita, poislukien tuotteet mitka s : - :

real g on listattu oheisen QR-koodin takaa Pidatamme oikeuden tehda muutoksia

(Ol tuotteisiin ilman eri ilmoitusta.

l6ytyvalla sivustolla.

kasittelystd ymparistolle ja kanssaihmisten terveydelle aiheutuvien vahinkojen vélttdmiseksi tuote tulee kasitel-

& muista jatteista erillaan. Kayttdjien tulee ottaa yhteyttd tuotteen myyneeseen jalleenmyyjadn, tavarantoimitta-

jaan tai paikalliseen ympéristoviranomaiseen, jotka antavat lisdtietoja tuotteen turvallisista kierratysmahdollisuuksista.
B T:ts tuotetta ei tule havittaa muun kaupallisen jatteen seassa.

=y Tata tuotetta ei tule havittda kotitalousjatteen mukana sen elinkaaren paatyttya. Hallitsemattomasta jatteen-
X
—C)

Saving energy, creating comfort




[AY] Ouflex A XL extension unit Modbus-EXU

With the Modbus-EXU expansion unit, two RS-485 buses can be connected to the

Ouflex A XL device via screw terminal blocks.

The Modbus-EXU is connected to the RJ45 connector at the end of the Ouflex A XL device
using a short RJ45 extension cable (the same connector used with the LCD display).

If the Modbus-EXU needs to be placed further away from the Ouflex A XL device, a straight
RJ45 cable can be used.

1 Modbus EXU device connection 2 COM 1 (A3, B3):

to the Ouflex A XL device. Absolutely no  Unisolated Modbus RTU master bus
connection!  Fixed bus settings:

A3 B3l - Baud rate: 19200
l ; - Data bits: 8
a3l L] - Stop bits: 1

,1 - Parity: None

3 Terminal resistors (T)

24,8
] Terminal resistors are not in use
T e E COM1, Terminal resistor is in use
se0 ¢ COMS, Terminal resistor is in use
o The person doing the electrical
c @E - e work must have sufficient qua-
= X lifications to do electrical work.
© ® ® D
Ouman Modbus-EXU
4 COM S5 (A4, B4):
_ Galvanicallly Isolated Modbus RTU mas-
- ter bus. Bus settings can be configured

from the Ouflex A XL device.

Tecnical information

Product: Ouflex A XL extension unit,
_ . . OMAO0718
Operating temperature: 0 °C ..+40 °C Manufacturer: Ouman Oy
Storing temperature: 20°C ...+70°C Ouman Oy
Data transfer connec-  Galvanically isolated RS-485 bus Sinkokatu 11
tions: with configurable settings (A4, B4) FI-26100 Rauma
FINLAND
Non-isolated RS-485 bus with fi- tel. +358 2 8387 4400
Supported protocols: Modbus-RTU Product name: Ouman
o P0) Ouman products do not contain Models: Modbus-EXU
b;af:_,‘ e harmful substances defined in Version: HW:1.0, SW 1.0
L the REACH regulation, excluding Valid: 2025/09
W T the products that are listed on the

website behind the attached QR

We reserve the right to make changes to our
code.

products without a special notice.

P The enclosed marking on the additional material of the product indicates that this product must not be disposed of together with house-

‘7 [ hold waste at the end of its life span. The product must be processed separately from other waste to prevent damage caused by uncon-

‘o trolled waste disposal to the environment and the health of fellow human beings. The users must contact the retailer responsible for having

i sold the product, the supplier or a local environmental authority, who will provide additional information on safe recycling opportunities
] of the product. This product must not be disposed of together with other commercial waste.




K3 Ouflex A XL -expansionenhet Modbus-EXU

Med hjalp av Modbus-EXU expansionsenheten kan tva RS-485-bussar anslutas till

Ouflex A XL-enheten via skruvplintar.

Modbus-EXU ansluts till RJ45-kontakten i anden av Ouflex A XL-enheten med en kort RJ45-
forlangningskabel (samma kontakt som anvands for LCD-displayen).

Om Modbus-EXU behover placeras langre bort fran Ouflex A XL-enheten kan en rak RJ45-
kabel anvandas.

2 COM 1 (A3, B3):

1 Modbus-EXU anslutning till Anslutnin .
OquAXL -enhet. Ll Ej isolerad Modbus RTU master-buss.

forbjudent  Bussinstaliningar (fasta):
A3 s - baudinopeus 19200
l - databitar 8
A3lse| L] - stoppbitar 1

" .
,1 - paritet Ingen (None)

Matt (mm): 3 Terminalmotstand (T)

] Terminalmotstand &r inte i funktion
q3 COM1, Terminalmotstand &r i funktion
5¢ COMS5, Terminalmotstand &r i funktion

-+ Den som utfor elarbetet ska ha
Quman Modbes EXH tillrackliga kvalifikationer for att
utfora elarbeten.

85,4

4 COM S5 (A4, B4):
Isolerad Modbus RTU master-buss.Bus-
sinstallningarna kan konfigureras fran
Ouflex A XL-enheten.

Tekniska information

Drifttemperatur: 0°C..+40°C Produkt: Ouflex A XL -expansions-
.. . ) o o enhet, OMAQ718

Fotrvafrnmgstempe 20 °C...+70°C Tleen: O Oy
ra ur... . o Sinkokatu 11
Datadverforing: Galvaniskt isolerad RS-485-buss FL26100/Ralima

med konfigurerbara installningar FINLAND

(A4, B4) tIf. +358 2 8387 4400

Ej isolerad RS-485-buss med fasta https://ouman.fi

installningar (A3, B3, BG) Produkt namn: Ouman
RS-485-filtbuss: Stéds Modbus-RTU Modeller: ~ Modbus-EXU

) o Version: HW:1.0, SW 1.0

Oumans produkter innehaller in- Giltig: 2025/09

ga skadliga amnen, forutom de )

som anges pa skarmen ba- Vi férbehaller oss alla rattigheter till tekniska

kom QR-koden. forandringar.

Bifogad anteckning i produktens stodmaterial betyder att denna produkt efter livscykelns slut inte far fostoras tillsammans med hushalls-
avfall. Produkten ska hanteras separat fran annat avfall for att undvika skadlig inverkan pa miljon och medmanniskors hélsa pa grund av
okontrollerad avfallshantering. Konsumenter ska kontakta aterforsaljaren som salde produkten, leverantéren eller lokal miljomyndighet som
ger mer information om produktens trygga atervinningsmajligheter. Denna produkt far inte forstéras tillsammans med annat handelsavfall.




Asennus/
Installation/ g
Installation

Modbus-EXU Takuuehdot/ Warranty/ Garantii

TAKUU: Ouman Oy ("Myyja") antaa Laitteille 24 kk:n takuun Laitteiden materiaalin ja valmistuksen osalta, ellei osa-
puolten valisessa sopimuksessa ole sovittu muusta takuuajasta. Takuuaika alkaa Laitteiden kaupantekohetkesta. Raaka-
aine- tai valmistusvirheen ilmetessd Myyja sitoutuu, edellyttéden ettd kyseinen Laite ldhetetdan Myyjalle viipymatta ja
viimeistaan takuuajan paattyessa, korjaamaan virheen oman valintansa mukaan joko kunnostamalla vioittuneen Laitteen
tai toimittamalla veloituksetta Ostajalle uuden korvaavan Laitteen.

Laitteen takuukorjaukseen toimittamisesta Myyjdlle aiheutuvat kulut maksaa Ostaja, ja Myyja vastaa palautuskuluista
Ostajalle edellyttaen kuitenkin, etta Laitteessa havaittu vika kuuluu Myyjan takuun piiriin.

Takuu ei kasita vaurioita, joiden aiheuttajina ovat onnettomuudet, salamaniskut, tulvat tai muut luonnontapahtumat, normaali kuluminen,
sopimaton, varomaton tai epanormaali kayttd, ylikuormitus, virheellinen hoito taikka uudelleenrakentamiset, muutokset ja asennustyat,
jotka eivat ole Myyjan (tai tdman valtuuttaman edustajan) suorittamia. Syopymiselle alttiiden Laitteiden materiaalin valinta on Ostajan
vastuulla, ellei asiasta ole toisin sovittu.

Mikali Myyja muuttaa Laitteiden rakennetta, se ei ole velvollinen tekemaan vastaavia muutoksia jo ostettuihin Laitteisiin.
Takuuseen vetoaminen edellyttaa, ettda Ostaja on puolestaan oikein tayttanyt toimituksesta johtuvat ja sopimuksessa
maaritellyt velvollisuutensa.

Takuun puitteissa korvatuille tai kunnostetuille tavaroille Myyja mydntaa uuden takuun, kuitenkin vain alkuperaisen Lait-
teen takuukauden paattymiseen saakka. Takuun ulkopuolella suoritetusta Laitteen kunnostuksesta myyja myontaa 3
kuukauden huoltotakuun, joka takuu koskee kunnostukseen kaytettya materiaalia sekd tehdyn tyon. Tama takuu ei
rajoita kuluttaja-asiakkaalle pakottavan kuluttajansuojalainsaddannon nojalla kuuluvia oikeuksia. Lisatietoa toimitus- ja
takuuehdoista osoitteessa https://ouman.fi.

W WARRANTY: The seller provides a 24-month warranty for the quality of the materials and workmanship of all delivered goods.

The warranty period begins on the date of purchase. In the event that material or workmanship defects are detected and
the goods are sent, without delay or no later than by the end of the warranty period, back to the seller, the seller agrees to
address the defect at their own discretion either by repairing the damaged goods or by delivering a new, defect-free goods,
free of charge, to the buyer.

The buyer is responsible for the costs resulting from delivering the goods to the seller for warranty repairs, while the seller
is responsible for the costs resulting from retwurning the goods to the buyer.

The warranty shall not cover damages resulting from accidents, lightning, floods or other natural events, normal wear and
tear, inappropriate, negligent or unusual use of the goods, overloading, incorrect maintenance, or reconstruction, alteration
and installation work which is not carried out by the seller (or their authorized representative.

The buyer shall be responsible for selecting material of equipment susceptible to corrosion, unless other agreements are
signed. In the event that the seller alters the structure of their equipment, they shall not be obligated to make similar changes
to previously procured equipment. The validity of the warranty requires that the buyer has fulfilled their contractual obligations
related to the delivery. The seller shall provide a new warranty for goods replaced or repaired under the original warranty.
However, the new warranty shall only be valid until the expiration of the warranty period of the original goods. For any repairs
not covered by the warranty shall be subject to a 3-month maintenance warranty covering the material and workmanship.

E GARANTI: Ouman Oy (“Séljaren”) ger en 24-manaders garanti for utrustningen avseende material och tillverkning,

sdvida parterna inte har kommit 6verens om en annan garantiperiod. Garantiperioden borjar I6pa fran inkdpsdatumet for
utrustningen. Vid fel i ramaterial eller tillverkning forbinder sig séljaren, under forutsattning att utrustningen levereras till
saljaren utan dréjsmal och senast vid garantiperiodens utgang, att efter eget omdéme reparera felet, antingen genom att
reparera den defekta produkten eller genom att kostnadsfritt forse koparen med en ersattande ny produkt.

Kostnaderna for att skicka enheten till saljaren for garantireparation star koparen for. Séljaren star for kostnaderna for att
skicka tillbaka enheten till kdparen, férutsatt att felet omfattas av garantin.

Garantin tacker inte skador som orsakats av olyckor, blixtnedslag, dversvamning eller andra naturliga orsaker, normalt
slitage, felaktig, vardslos eller onormal anvandning, 6verbelastning, felaktig skotsel, eller ombyggnads-, andrings- eller
installationsarbete som inte utforts av saljaren (eller dennes auktoriserade representant).

Koparen ansvarar for valet av material som ar kansliga for fratskador, savida inget annat har 6verenskommits pa ett lagenligt
satt. Om saljaren andrar utrustningens konstruktion ar han inte skyldig att géra motsvarande andringar i redan kopta
utrustningar. For att kunna dberopa garantin maste képaren ha uppfyllt sina skyldigheter som foljer av leveransen och som
anges i avtalet pa ett korrekt satt.

For varor som ersatts eller renoveras under garantin beviljar séljaren en ny garanti, men endast fram till utgangen av
garantitiden for den ursprungliga utrustningen. For reparation av utrustningen utanfér garantiperioden beviljar saljaren
en servicegaranti pa 3 manader, som tacker det material som anvants for reparationen och det utforda arbetet. Denna
garanti paverkar inte de skyldigheter som konsumentenkunden har enligt lag. Konsumentens rattigheter enligt tvingande
konsumentskyddslagstiftning galler alltid.
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